POC FRANCOIS RABELAIS -
NGHI VE HO XUAN HUONG
Tran Thi Minh Gigit

Tom tat

Song cach biét nhau ca vé khong gian lan thei gian va hoan toan khong
c6 bat ky moi lién hé gi nhung diéu la lung 1 tac pham cia Rabelais va cia
H6 Xudn Hirong cé rat nhiéu diém chung. Diéu gi da lam cho tac pham cia
ho ¢6 nhiéu diém gap gé nhuw vay? Trong bai viét nay, ching toi sé ¢ geang
dwea ra cdu tra 161 bang cach di vao tim hiéu y teng va nghé thugt trong tac
pham cuia ho.

Tar khoa: Rabelais, Ho Xudn Hiwong, su 9ap go.

Francois Rabelais 13 mot trong nhimg nha vin 16n nhét cia nudc
Phép thoi Phuc hung. Ong con 1 nha vin 16n cua nuéc Phéap ciing
nhu cua thé giéi qua moi thoi dai. Tuy nhién, & Viét Nam, Rabelais lai
chwa duoc gioi thiéu rong rii, “it dwoc nghién ctru, duoc hiéu va danh
gia dung nhat” [1].

Cudc doi caa nha van nay cho dén nay van con rat mo mit. Ong
sinh ndm 1483, 1490 hay 1495, dén gio ciing chwa xac dinh dugc. O
phan tiéu sir, khi ghi nim sinh va nim mét, nguoi ta van ghi theo
kiéu (1483?, 1490?-1553?). Ong sinh & Chinon, Touraine. Khoang
nam 1510, dng tré thanh tu si & Fontenayle — Comte. O d6, dng quan
tdm rat nhiéu dén khoa hoc nhan vin. Ngoai ra, ong cling rat chi
trong tim doc cac tac pham cd dién Hy Lap. Roi dng roi Fontenayle
— Comte dé gia nhap dong tu Benedie. M6t vai nam sau, ong dén
séng & Montpelier dé hoc Y. Sau hai chuyén di Y, ong lai tré vé cu
ngu va day hoc tai Montpellier. Suét thoi gian nay, dng viét mot vai
cudn tiéu thuyét.

Téc pham cua dng rat da dang, gom ca nhiing sach nién giam,
lich toan thu,... nhung ong duogc biét dén chi yéu la do mét pho
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truyén anh hung hiép si co tva la “La Vie de Gargantua et de
Pantagruel”. Pho truyén ndy gém 4 quyén, lan luot duoc luu hanh
tir nam 1532 (hodc 1533) dén 1552. Quyén thir 5, quyén dugc danh
gid 1a co y kién téo bao nhat, ra doi sau khi tac gia mat (1562 —
1564) nhung dudng nhu khéng chic riang 6ng la tac gia cua né. Pho
tiéu thuyét 5 tap vé cau chuyén lich st ciia nhimg ngudi phi thuong
nay 12 mot sy hoa tron tuyét voi cua nhitng kién thic, tai hung bién,
su nghiém trang t6n kinh, sy hai huéc thd tuc, su ngdng cudng
phong dang, sy bong lon, cham choc sau cay,... ma chung ta khong
thé nao phéan dinh duoc.

Hai quyén dau cua pho truyén 4 cudn tiéu thuyét noi tiéng nhat
cua Ong la Pantagruel va Gargantua. Pantagruel 1a cau chuyén vé
cude doi ctia mot ngudi phi thuong, tré tudi, hién than cua mot sic
lyc tuyét voi, su nhiét tinh va long khao khat kham phé thé gioi,
kham phé thyc tai vo bd ciia anh ta. Con ngudi 4y Vira “pha phach
moi rao dap Trung ¢, vira lang nghe cha truyén dat chi nghia nhan
van” [2].

Gargantua la cau chuyén vé cha cua Pantagruel, mot ngudi
khéng 16. Viéc hoc hanh ciia dng ta ciing voi viée dung d6 voi bon
than hoc Sorbonne, viéc chién thing ké thl va roi xay dung duoc tu
vién Thélleme, mot tu vién kiéu méi theo khau hiéu: “lam diéu gi
minh mudn” [2].

O quyén thir 3, nhan vat trung thm & day 1a Panugre “mot ga
khon ngoan, sac sao, pha gia chi tir voi nhitng ban khodn vé nhiéu
van dé va nhit 1a van dé c6 nén lay vo hay khong?” Nhung roi
Panurge ciing ching di dén quyét dinh gi. Cudi cing, theo 1oi
khuyén cua thang dién Triboulet, Panugre va Pantagruel lam mot
chuyén hai hanh ky diéu trén budc dudng di tim 10i sam truyén trong
mot céi chai ném xuéng bién.

Quyén thir 4 ra doi trong béi canh Rabelais chizng kién nhiing
xung dot ton gido ngdy cang ting. Do vay, cudn sach tap trung lén
&n nhiing ké cudng tin du cho ho thudc phe phai nao, dong thoi 18n
tiéng ca ngoi cudc song tu do, cudc sdng tu nhién vén co caa no,
mot cudc sdng mang lai vé dep va sy hai hoa. Nbi diéu véi quyén
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4, quyén thir 5 tiép tuc ké vé chuyén hai trinh cua Panurge va cac
ban cua chang. Theo dong hai hd, ho cap bén nhiéu hon dao va gap
g5 nhiéu ngudi... Nhung ho di rdi bo nhitng noi d6 dé ra di va rdi
cap bén dao Bao Tur. O d6, cudi cung ho van tim ra duoc 10i sém
truyén chira trong cai chai ném xuéng bién. Tuy nhién, 15i sam chi
von ven mot tir: “Udng”. Bién té 10ng khao khat tim hiéu cai moi
va thong linh dugc “ngon nguon cua tri nang” [1, 143].

Poc Rabelais, chling ta thay rang trong tac pham cua éng tiéng
cudi vang 18n “thdm dam” cac yéu té dung tuc, dam dat va tran tré
v6 d6 nhitng nhan t6 vat chat, x4c thit. Duong nhu 6ng khong hé
nhuong bd bat ky &m chi do day nao, mot sy song swong nao dé dat
dugc muc dich miéu ta cia minh. Sy dung tuc phéng ting, su
sudng s&, séng suwong, hodc bong lon, hoic nghiém trang 4y dugc
lap di 1ap lai hau nhu toan bo tac pham d3 1am cho ngudi doc cam
thiy “dj img” va chinh diéu d6 da 1am 6ng chim khuéat trong suét
hai thé ky sau nay, thé ky XVII va XVIIL. Mai dén thé ky XIX,
tiéng cudi Rabelais dugc kham phé lai bai Victor Hugo, rdi sau ndy
dugc kién giai dudi &nh sang cua nha phé binh vin hoc 15i lac
ngudi Nga Mikhail Bakhtine trong cong trinh khoa hoc ndi tiéng
“Tac pham ciia Rabelais va van hoa dan gian thoi Trung C6 va thoi
Phuc Hung” nam 1976. Bén IGc nay méi co it nhiéu ngudi ¢b gang
tim hiéu Rabelais va quan tam dén sang tac caa dng.

RS rang 14 con ngudi Rabelais kho hiéu; nhitng nhan vat cua
Rabelais ciing that kho hiéu. Nguoi doi xua khong hiéu da danh,
ngudi doi nay ciing khong hiéu ndt, tham chi c6 nhiéu nguoi
“khong wa dén muc kinh tom” 6ng. Tuyét dai cdng ching khdng
hiéu ong va y nghia dich thuc cua cac hinh twong trong cac tac
pham cua dng van la mot an sb. Nhitng diéu trén da lam “nay sinh
su ¢6 don dic biét cuia Rabelais” [1, 143]. That vay, trong tac pham
ctia dng “tinh phi van chuong” thé hién rat rd va cac “hinh tuong”
cua ong cling dudng nhu c¢6 mot ban chat “phi chinh théng” dic
biét mang tinh nguyén tac va khdng thé tiéu diét. “Khong mot chu
nghia gido diéu ndo, khong mot quyén uy nao, khéng mot su trang
nghiém phiém dién nado c6 thé chung séng hoa binh duoc Véi
nhitng hinh tugng ctia Rabelais” [1, 143].

455



Nhu nhiéu ngudi duong thoi da nghi, 6ng 14 ngudi cd tu tudng
ndi loan. Rabelais dé tir bd cac nguyén tic, cac quy pham gido diéu
cua gido hoi, nha tho, cua thé ché chinh tri, nguyén ly giéo duc dé
budc vao thé gisi tu do cua nhan dan, thé gisi cua hoi he, cua I8 hoi
hoa trang toan dan. Ong khudc tir nhitng 16i hoa my, doéi khi nguy
ngén cua dong vin hoc chinh théng dé nhay mua, hat ca, ving tuc
trong dong van chuong dan da, trong ngon nglr cua quang truong,
trong cac 16i ndi 14i, n6i nhai, gidu cot, than mat dén sudng sa. Mudn
dén véi 6ng ma lai di theo con duong cai quan quen thugc cua nén
“Séng tac nghé thuat va tu tudng, ¥ thic hé tu san chau Au da di” [4]
thi ching ta khong thé nao dén duoc.

Chinh diéu nay d chia cat Rabelais véi chiing ta trong nhiéu thé
ky. Ciing chinh tinh “phi chinh théng” va “phi vin chwong” trong tic
pham ciia ong doi hoi nguoi doc muébn hiéu duoc 6ng phai di mot con
duong khac, mot 16 trinh khac, phai tir bo nhiéu “tiéu chuan thi hiéu
vin chuong di an sdu trong ching ta, phai xem Xét lai nhiéu khai
niém” [1] va dac biét phai tim hiéu nhiing tap tuc dan gian, véi lich sir
phuong Tay, nhét 1a linh vuc sang tac trao tiéu dan gian.

O Viét Nam, sinh sau Rabelais gan hai thé ky va tuyét nhién
khong c6 mdi lién hé gi voi nha van thién tai nay, Hb Xuan Huong
ciing c6 kiéu séng tac, kiéu thé hién tu tuong giéng Rabelais. Néu
Rabelais dic biét c6 don va chim khuét trong nhiéu thé ky thi HO
Xuan Huong ciing xuat hién trén vin dan Viét Nam vao thé ky XVII
— XVIHI nhu “mét ngoi sao ¢6 don”. Trudc ba, chua tirng c6 ai sang
tac kiéu d6 va sau ba ciing chang hé c6 ai lap lai. Mac du khong bi
chim I4p song ba van chiu rat nhiéu “bta riu du luan” va bi deo vao
ngudi biét bao thir bénh 1y, biét bao thir chii nghia thé bi, ma cho dén
tan bay gid van chua hodc khéng thé got rira duge. Doc gia c6 ngudi
yéu tho ba, ciing ¢6 ngudi “khinh bi” tho ba, nhung tit ca ho déu
khéng hiéu ba ciing nhu doc gia dwong thoi di khong hiéu duoc
Rabelais. Vi sao vay?

Thoi dai ma Rabelais séng ¢ nhiéu nét tuong dong véi thoi dai
cua H6 Xuan Huong. Hoan canh x& hoi da gop mot phan 16n vao viéc
dinh hinh nhan cach va quan niém song, dic biét voi nhitng con ngudi
cuc ky nhay cam véi nhiing bién chuyén caa chung quanh, cua thoi
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cudc. Cho nén ca Rabelais va H5 Xuan Huong déu mudn tan cong
vao céc thanh tri viing chic cua nhimg budc tudng réu co cia cac thé
ché chinh tri, gido duc, ton gi4o; tin céng vao nhitng nguyén tic,
nhitng quy pham da qua xua cii tréi budc con ngudi véi mong mudn
c6 sy doi mai va sy giai phong. Nhung trén hon tat ca va tré thanh
mot nguyén tic duy nhit va xuyén suét trong tat ca cac tac pham cua
Rabelais va H6 Xuan Huong d6 1a: tinh yéu cudc song manh liét, céi
cudc séng mudn mau mudn vé, rat tran tuc ma ciing rat thanh tao, rat
tAm thuong ma ciing rat tri tué. NGi vé tinh yéu do cta Rabelais, G.
Lanson va P. Tuffrau di viét: “Ong da yéu sy sdng nay vaéi tinh yéu
bao la hon hét thay, ma chi c6 & thé ky ndy, & giai doan nay, nguoi ta
méi ¢ thé yéu dén nhu vay, yéu trong céi ban nang nguyén thay va
ky diéu ctia con ngudi tu do, mudn c6 tat ca cling mot Idc, mudn biét,
cam nhan, mudn hanh dong ma khong so do, tinh todn”. No6i Rabelais
ma ciing 12 n6i HO Xuan Huong. That vay, ddi voi hai con nguoi vi
dai ndy, cai mach sdng caa cudc doi ngon ngon tudn chay day rao ruc,
day ban ning va dugc cam nhan bang ca giéc quan Ian tam hon. Ho
khong phai “chi yéu y nghia cta cudc séng, ciing khong phai chi yéu
mot vai sic thai duoc lya chon, ma yéu ca cudc song cu thé, hitu tinh,
y&u cudc sdng caa nhirng sinh vat song, yéu cudc séng thé xac va tinh
than” [2], d6 1a cudc song ky diéu da mau sic, da 4m diéu, dugc thé
hién trong tat ca cai dep lan cai xau, thé hién trong hét thay moi hanh
dong, du cao quy hay tam thuong. Nghia 13, cudc séng phai dugc dién
ra nhu n6 timg cd, khdng bi tréi budc, hoan toan tu do, mot cudc sdng
ludn sinh s6i, nay na, khng bao gio hoan tét, vo thuy, vo chung.

Dé phd cap tu twong cua minh, Rabelais va H6 Xuén Huong tim
Vé VGi ¢oi ngudn van hoa dan gian — tuy mdi ngudi tiép nhan & van
hoa dan gian c6 khac nhau, song vé& co ban cach tiép nhan cua ho
giéng nhau - néu Rabelais “thu thap tri anh minh & méi trudng vin
hoa dan gian cua nhimg phuong ngit tinh Ié ¢d xua, nhitng phong
ngdn, tuc ngi, nhitng hai kich ¢ cac hoc duong, tir miéng nhiing tén
kho dai va nhitng tén h&” [1, 141] thi H6 Xuan Huong lai tiép thu
duoc cia dong van hoa dan gian nhitng nghi 18 phon thyc, nhiing tro
choi 12 hoi, dé 1am “song lai mot truyén théng van hoa phon thuc hiing
hau” da c6 mat tir rat 1au doi va c6 mot cude sdng bén viing trong
nhan dan. Ngoai ra, ba con tiép nhan duoc tir dong vin hoa dan gian
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nhiing 16i nGi lay, ni l4i, kiéu cham biém, bong lon, ... nghia 1a Ba da
tiép thu dwoc “tinh than thé giéi quan cta vin hoa dan gian 13n nhiing
phuong tién ngdn ngir dac thu cua nd” [1, 143].

Sy tr& vé ngudn d6 1am nay sinh viéc cac hinh twong trong tac
pham ctia ho khdng phii hop véi cac quy pham twong ddi chat hep cua
chu nghia c6 dién, 1am cho cac hinh twong iy dudng nhur c6 mot “ban
chit phi chinh thong dic biét”, tao nén sy kho hiéu cho biét bao thé hé
cong chung doc gia va su ¢6 don cua tac gia. Vay ma, nhitng hinh
twong 4y “héa ra lai & dudi mai nha than thudc ciia nén van hoa dan
gian da phat trién trong sudt khéng biét bao nhiéu thé ky” [1, 143].

Poc Rabelais va ca Ho Xuan Huong, khong thé doc theo kiéu
thuong ngoan “Poc, 1a phai cin v& xuwong dé hut duoc tinh thay bén
trong” [2, 105]. Boi dang sau nhitng biéu kién mang dang vé hoi hot
va su bong dua 13 nhitng ¥ nghia sau xa, an tang cta ban van. Chon
hinh thirc biéu dat trao phing, dung tiéng cudi 1a phuong tién chuyén
tai tu twong, phai ching Rabelais va H6 Xuan Huong di thé hién dugc
ban linh vin chwong vang cua minh. Han vay, du “1oi vui khé noi,
diéu budn dé hay nhung mét bit luc day ban linh phai thir théch stc
manh thyuc sy cia minh bang cach thé hién nu cuoi hon 1a pho bay
giot 18, boi nu cudi 1a dic tinh riéng biét cia con ngudi, quyén séch
giéng nhu mot cai hop duoc vé bén trén voi nhiing khubn mat tuoi
cuoi, phi phiém nhung bén trong chira dung nhiing liéu thudc tinh
diéu va bao diéu quy gia khac” [2, 105].

Doc Rabelais va H6 Xuan Huong dd mdy ai trong ching ta vuot
qua nhitng biéu hién cudi cot, chét nha, dung tuc, déi khi tuc tiu va
dam dat dé truy tim mot y nghia 4n tang trong d6. Bai 18 4n twong dau
tién va siu sic cia nguoi doc VAN 1a an tuong vé mot tro dua qua quat,
mot “su huyén hozc ngoai hang”. Tuy vay, mot tac pham nham mudn
trao goi dén nhitng ai biét doc né giira hai hang chir, biét giai ma
nhimg tudng tuong la lng cia tac gia nhu giii bé tim mang che mit
nguoi phu nir dé duoc dién kién véi mot cai dep, cai tinh khoi. Tac
pham cua Rabelais va H6 Xuan Huong mang “tinh ludng nghia” sau
sac. N6 lap lo “gitra su huyén hoac phéng ting va cudc dan than
nghiém chinh”. Ma “sy huyén hoic phong ting” rit d& dwoc nhan
biét, con sy “dan than nghiém chinh” lai phai con rat kho khin méi cd
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thé nhan biét dwoc, bai N6 an hién map mo trong swong mu cua cau
chit. Tuy vdy, vé dai thé, ciing c6 thé nhan thay riang cudc “dan than”
d6 vao cudc sdng tu nhién, tin vao thién nhién va kho tang vo tan cua
tri thire. Sau nita, d6 1a wdc mudn cai tao x& hoi, giai phong con ngudi
khoi nhiing rang budc vo 16i caa nhiing giao diéu, nhitng quy pham,
thiét ché, nhitng nguyén tic, tra con nguoi V& cudc song tu do, gan
thién nhién. O day khéng phai 1 sy anh huong cua Rabelais dén HO
Xuan Huong, ma 1a do quan niém cta ho V& cudc séng tuong dong
nhau. Bai theo ho, cudc séng that sy 1a cudc séng tu nhién, gan bé voi
tu nhién va 1ong yéu cudc sdng manh m& noi ho. Dé thé hién duoc
triét 1y d6, ho tim vé coi ngudn van hoa dan gian, boi khdng & déu hon
trong dan gian, cudc séng dugc thé hién chan that hon, tr nhién hon
trong tat ca cai bon bé cua tot va xau, thanh tao va tran tuc, cao quy va
tAm thuong cua ban ning va ¥ chi.

Nhu vay, chiing ta thiy ring, du Rabelais va H6 Xuan Huong
sdng céch biét nhau vé khong gian va thoi gian nhung rd rang ho da
gap nhau trong sang tac, trong chinh nhitng tic pham caia minh mot
phan do 16 trinh cua ho gidng nhau.
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